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Important Safety Instructions

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This manual contains instructions and warnings that should be
followed during the installation, operation, and storage of this product.
Failure to heed these instructions and warnings may affect the product
warranty.

CAUTION only those who are properly trained or qualified to use this device should
do so. Anyone who is not trained or qualified should not use this device unless it is
under the supervision of someone who is properly trained or qualified to do so.

Children must be supervised to ensure that they do not use the device as a toy.

Never use the device if the cord and plug are damaged; if it is not working properly,
or if it has been dropped or damaged, take it to an authorized service center for
inspection and repair.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its authorized
service agent, or by qualified personnel in order to avoid a danger.

* The PDU provides the convenience of multiple outlets, but DOES NOT provide surge or line
noise protection for connected equipment.

* The PDU is designed for indoor use only, in a controlled environment, away from excess
moisture, temperature extremes, conductive contaminants, dust or direct sunlight.

* Keep indoor ambient temperature between 32°F and 122°F (0°C and 50°C).
* The PDU must be installed by a qualified technician only.
* Do not attempt to mount the PDU to an insecure or unstable surface.

¢ Install in accordance with National Electrical Code standards. Be sure to use the proper
overcurrent protection for the installation, in accordance with the plug/equipment rating.

* Connect the PDU to an outlet that is in accordance with your local building codes and that is
adequately protected against excess currents, short circuits and earth faults.

¢ The electrical outlets supplying power to the equipment should be installed near the
equipment and easily accessible.

* Do not connect the PDU to an ungrounded outlet or to extension cords or adapters that
eliminate the connection to ground.

* Be sure to provide a local disconnect device on any models that are permanently installed
without a plug that is easily accessible.

* Never attempt to install electrical equipment during a thunderstorm.

¢ Individual equipment connected to the PDU should not draw more current than the individual
PDU’s outlet’s rating.

¢ The total load connected to the PDU must not exceed the maximum load rating for the PDU.
* Do not attempt to modify the PDU, input plugs or power cables.

* Do not drill into or attempt to open any part of the PDU housing. There are no user-
serviceable parts inside.

* Do not attempt to use the PDU if any part of it becomes damaged.

* Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can
reasonably be expected to cause the failure of the life support equipment or to significantly
affect its safety or effectiveness is not recommended.
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Installation

Mounting the PDU

The PDU supports five primary mounting configurations: 1U Rack, OU Rack (Vertical), Wall, Under-
Counter and Reduced-Depth.

Note: Regardless of configuration, the user must determine the fitness of hardware and procedures before
mounting. The PDU and included hardware are designed for common rack and rack enclosure types and may
not be appropriate for all applications. Exact mounting configurations may vary. Screws for attaching the
mounting brackets to the PDU are included. Use only the screws supplied by the manufacturer, or their exact
equivalent (#6-32, 3/16" flat head).

1U Rack Mounting: Use 3 screws I to
attach each of the 2 longer mounting
brackets B to the PDU as shown. You
can mount the PDU in a recessed
position by attaching the mounting
brackets so they extend beyond the front
panel of the PDU. Mount the PDU in the — |
rack by inserting 4 user-supplied screws
through the mounting brackets B and \
into the mounting holes of the rack rails. J

5 9P0 0000000000

0U Rack Mounting: Use 3 screws I to
attach each of the 2 shorter mounting
brackets E to the PDU as shown.
Mount the PDU vertically by inserting 2
or more user-supplied screws [ through
the mounting brackets B and into
mounting points in the rack or rack
enclosure.

Wall Mounting: Use 3 screws I to
attach each of the 2 shorter mounting
brackets E to the PDU as shown.
Mount the PDU to the wall by inserting
2 or more user-supplied screws @
through the mounting brackets B and
into secure mounting points.

| A ) o (o )
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Installation

Under-Counter Mounting: Use 3
screws I to attach each of the 2
shorter mounting brackets B to the PDU
as shown. Mount the PDU under the
counter by inserting 2 or more user-
supplied screws [ through the
mounting brackets [ and into secure
mounting points.

Reduced-Depth Mounting: Use 3
screws I to attach each of the 2
shorter mounting brackets B to the PDU
as shown. Mount the PDU to a stable
surface with the outlets facing upward
by inserting 2 or more user-supplied
screws @ through the mounting
brackets B and into secure mounting
points.

Connecting the PDU

NEMA Adapter Connection (Optional
- PDUMH20HVNET Only): The
PDUMH20HVNET includes a plug
adapter that adds a NEMA L6-20P plug
to the input power cord. Use this
adapter only if you will be connecting
the PDUMH20HVNET to a NEMA
L6-20R outlet. Insert the IEC 60320
C19 connector A of the adapter into
the IEC 60320 C20 connector @ of the
input power cord. Secure the connection
with the retention bracket @ by using
the included bolts to fasten the two
halves of the bracket around the
connection as shown.

Caution: To avoid the risk of electric
shock, ensure that the Neutral (L2)
conductor has been identified before
connecting the PDU.
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Installation

P2 Input Power Cord Connection (Select
Models with Unattached Power Cords
Only): Insert the IEC 60320 C19
(PDUMH20HVNET) or IEC 60320 C13
(PDUMH15HVNET) connector X of the
input power cord into the IEC 60320
C20 (PDUMH20HVNET) or IEC 60320
C14 (PDUMH15HVNET) inlet @ of the
PDU. Connect the other end of the input
power cord [ to a compatible source of
AC power, such as a UPS system, PDU
or utility outlet. The PDU should be
provided with over-current protection:
PDUMH20HVNET should be provided
with a maximum 20A branch-rated over- C
current protection device; m PDUMH20HVNET o )
PDUMH15HVNET should be provided
with a maximum 15A branch-rated over-
current protection device.

Note: The AC power source should not share
a circuit with a heavy electrical load (such as
an air conditioner or refrigerator).

PZE) connect Input Power Cord
(PDUMH15NET and PDUMH20NET):
Connect the input plug B to a
compatible source of AC power, such as
a UPS system, PDU or utility outlet. The
PDU should be provided with over-
current protection: PDUMH15NET with a
maximum 15A branch-rated protection
device. PDUMH20NET with a maximum
20A branch-rated protection device.

P2 Equipment Power Cord Connection:
Insert the IEC 60320 C14 connectors X
of the equipment power cords into the
IEC 60320 C13 output receptacles @ of
the PDU (PDUMH15HVNET and
PDUMH20HVNET). Insert power cords
into the NEMA 5-15R output
receptacles @ (PDUMH15NET) or NEMA
5-15/20R output receptacles B
(PDUMH20NET). The LED M near each
output receptacle illuminates when the
receptacle is ready to distribute live AC
power. The digital load meter @ will
display the total connected equipment
load in amps.

= m
T

J

Networking the PDU

For network configuration instructions, please refer to the WEBCARDLX owner’s manual (PN
93358E) included with this product.

5
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' ™ AC Input Power Inlet (Model PDUMH15HVNET): The IEC
60320 C14 inlet connects to the detachable AC Input Power
Cord.

. J

4 Y\ Ac Input Power Inlet (Model PDUMH20HVNET): The IEC
60320 C20 inlet connects to the detachable AC Input Power
Cord.

AC Input Power Cord (Model PDUMH15HVNET): The
detachable cord has an IEC 60320 C13 connector l} and an |IEC
60320 C14 connector B.

AC Input Power Cord (Model PDUMH20HVNET): The
detachable cord has an IEC 60320 C19 connector Y and an IEC
60320 C20 connector [.

AC Input Power Cord (Model PDUMH15NET): The cord is
permanently attached to the PDU and has a NEMA 5-15P plug.

AC Input Power Cord (Model PDUMH20NET): The cord is
permanently attached to the PDU and has a NEMA L5-20P plug.

AC Input Adapter (Model PDUMH20HVNET): The adapter
converts the AC input power cord to a NEMA L6-20P plug. The
included retention bracket (not shown) secures the connection.

AC Input Adapter (Model PDUMH20NET): The adapter converts
NEMA L5-20P input plugs to NEMA 5-20P input plugs.

NEMA 5-15R Output Receptacles (PDUMH15NET): During
normal operation, the output receptacles distribute AC power to
connected equipment. When an outlet is live, the associated LED
illuminates.

21-03-425-93368A.indb 6 4/5/2021 2:41:46 PM



~ N NEMA 5-15/20R Output Receptacles (PDUMH20NET): During
& normal operation, the output receptacles distribute AC power to
D connected equipment. When an outlet is live, the associated
= LED illuminates.
. ° J
/~ N IEC 60320 C13 Output Receptacles (PDUMH15HVNET &

PDUMH20HVNET): During normal operation, the output
receptacles distribute AC power to connected equipment. When
an outlet is live, the associated LED illuminates.

\§ 4

e ~N Digital Load Meter (Ammeter): The total electrical current
drawn by connected equipment is displayed on the meter in
amperes.

. J

C14 Plug-Lock Insert Sleeve (Optional): Use the included
plastic sleeves to secure C13 power cords to C14 inlets. Fit the
sleeve over the end of the cord, making sure the pull-tabs
remain outside the cord and the fit is secure. To unplug
equipment properly, grip both the cord and the insert’s tabs at
the same time and pull.

Longer Mounting Brackets: Use these brackets to mount the
PDU horizontally in a standard rack or rack enclosure. The
mounting depth can be adjusted by attaching the brackets to
different positions on the PDU.

Shorter Mounting Brackets: Use these brackets to mount the
PDU in a OU rack, wall or under-counter configuration.

Factory Port: The port is reserved for configuration by factory
authorized personnel only. Do not connect anything to the port.

WEBCARDLX: Allows you to operate this PDU as a managed
network device, accessible via SNMP network management
platform, web browser, SSH or Telnet.
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Technical Support

Website: www.tripplite.com/support

E-mail: techsupport@tripplite.com

Warranty and Product Registration

LIMITED WARRANTY

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in
material and workmanship for a period of 2 years from the date of initial purchase. If the product should prove
defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, in its sole discretion.
Service under this Warranty can only be obtained by your delivering or shipping the product (with all shipping or delivery
charges prepaid) to: Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Seller will pay return shipping charges.
Visit www.tripplite.com/support before sending any equipment back for repair.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE
OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH
HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH
ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states
do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This Warranty
gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or
safe for the use intended. Since individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes no
representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class A

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense. The user must use
shielded cables and connectors with this equipment. Any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by Tripp Lite could void the user’s authority to operate this equipment.

Regulatory Compliance Identification Numbers

For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite product has been assigned a
unique series number. The series number can be found on the product nameplate label, along with all required
approval markings and information. When requesting compliance information for this product, always refer to the series
number. The series number should not be confused with the marking name or model number of the product.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations, when
i customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they are entitled to:
|

» Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies depending on the country)
» Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.

TRIPPLITE ®

Excellence.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA ¢ www.tripplite.com/support
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Instrucciones de Seguridad Importantes

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

Este manual contiene instrucciones y advertencias que deben
seguirse durante la instalacion, operacion y almacenamiento de este
producto. La omision en la observancia de estas instrucciones y
advertencias puede afectar la garantia del producto.

PRECAUCION Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo
ninos), cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén
reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas personas
reciban una supervision o capacitacion para el funcionamiento del aparato por una
persona responsable de su seguridad.

Los ninos deben de supervisarse para asegurar que no empleen el aparato como
juguete.

Nunca utilize el aparato si el cable y la clavija estan danados; si no funciona
correctamente o si se ha caido o danado, llévelo a un centro de servicio autorizado
para que lo examinen y lo reparen.

Si el cordon de alimentacion es danado, éste debe sustituirse por el fabricante, por su
agente de servicio autorizado o por personal calificado con el fin de evitar un peligro.

* EI PDU proporciona la conveniencia de mdultiples tomacorrientes, pero NO proporciona
proteccién contra sobretensién o ruido en la linea para los equipos conectados.

* EI PDU esta disefada solo para uso en interiores en un entorno controlado lejos de humedad
excesiva, temperaturas extremas, contaminantes conductivos, polvo o luz del sol directa.

* Mantiene la temperatura ambiente interior entre 32°F y 122°F (0°C y 50°C).
e EI PDU debe ser instalado solamente por un técnico calificado.
* No intente instalar el PDU en una superficie inestable o no segura.

* Instale de acuerdo con los reglamentos eléctricos locales. AsegUrese de usar para la
instalacion la proteccion adecuada contra sobrecorriente, de acuerdo con la especificacion de
la clavija o del equipo.

* Conecte el PDU a un tomacorriente que esté de acuerdo a los codigos locales de
construccién y que esté correctamente protegido contra corrientes excesivas, cortocircuitos y
fallas de conexién a tierra.

* Los tomacorrientes eléctricos que suministran energia al equipo deben instalarse préximos al
equipo y ser facilmente accesibles.

* No conecte EI PDU a un toma corriente que no esté a tierra o cables de extensién o
adaptadores que eliminen la conexion a tierra.

* AseguUrese de proporcionar un dispositivo local de desconexion, que sea facilmente accesible,
en cualquier modelo que esté instalado permanentemente sin una clavija.

* Nunca intente instalar equipos eléctricos durante una tormenta eléctrica.

* El equipo individual conectado al PDU no debe consumir méas corriente que la de la
especificacion de cada tomacorriente individual del PDU.

* La carga total conectada al PDU no debe exceder la capacidad de carga maxima del PDU.
* No intente modificar el PDU, las clavijas de entrada o los cables de alimentacion.

* No perfore ni intente abrir ninguna parte del gabinete del PDU. No tiene partes a las que el
usuario pueda dar servicio.

* No intente usar el PDU si se dana cualquier parte.

* No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde la falla
de este equipo pueda consecuentemente causar la falla del equipo de soporte de vida o
afectar significativamente su seguridad o efectividad.

10

21-03-425-93368A.indb 10 4/5/2021 2:41:48 PM



Instalacion

Instalacion del PDU

El PDU soporta cinco configuraciones primarias de instalacion: Rack de 1U, Rack OU (vertical), en
la Pared, Bajo el Mostrador y Profundidad Reducida

Nota: Sin importar la configuracion, antes de la instalacion, el usuario debe determinar la adecuacion de los
accesorios y procedimientos. El PDU y los accesorios incluidos estan disefnados para tipos comunes de racks y
gabinetes y pueden no ser apropiados para todas las aplicaciones. Las configuraciones de instalacion exactas
pueden variar. Estan incluidos los tornillos para fijar los soportes para instalacion al PDU. Use solamente los
tornillos suministrados por el fabricante o su equivalente exacto (#6-32, cabeza plana de 3/16”).

Instalaciéon en Rack de 1U: Use 3
tornillos A para instalar cada uno de los
2 soportes grandes de instalacién B al
PDU como se muestra. Puede instalar el
PDU en una posicion empotrada
adjuntando los soportes de instalacion
para que sobresalga de la parte frontal
del PDU. Instale el PDU en el rack
insertando 4 tornillos suministrados por
el usuario M a través de los soportes de
instalacion B y en los orificios de
instalacion de los rieles del rack.

00000000000

©000000p 0000k 5y

000000

Instalacion en OU de Rack: Use 3
tornillos I para fijar cada uno de los 2
soportes pequenos de instalacion B al
PDU como se muestra. Instale
verticalmente el PDU insertando 2 o
mas tornillos suministrados por el
usuario @ a través de los soportes de
instalaciéon @y en los puntos de
instalacion en el rack o gabinete.

—

Instalacion en la Pared: Use 3
tornillos I para fijar cada uno de los 2
soportes pequenos de instalacion B al
PDU como se muestra. Instale el PDU
en la pared insertando 2 o mas tornillos
suministrados por el usuario [ a través
de los soportes de instalacion @y en
puntos seguros de instalacion.

| A ) o (o )

11
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Instalacion

Instalacion Bajo el Mostrador: Use 3
tornillos A para fijar cada uno de los 2
soportes pequenos de instalacion E al
PDU como se muestra. Instale el PDU
bajo el mostrador insertando 2 o mas
tornillos suministrados por el usuario
a través de los soportes de instalacion
Bl y en puntos seguros de instalacion.

Instalacion de Profundidad Reducida:
Use 3 tornillos I para fijar cada uno de
los 2 soportes pequenos de instalacion
[ al PDU como se muestra. Instale el
PDU en una superficie estable con los
tomacorrientes viendo hacia arriba
insertando 2 o més tornillos
suministrados por el usuario [ a través
de los soportes de instalacién By en
puntos seguros de instalacion.

Conexion del PDU

Conexion de Adaptador NEMA
(Opcional - PDUMH20HVNET
Solamente): El PDUMH20HVNET
incluye un adaptador de clavija que
agrega una clavija NEMA L6-20P al
cable de alimentacién. Use este
adaptador Unicamente si conectaré el
PDUMH20HVNET a un tomacorrientes
NEMA L6-20R. Insert el conector IEC
60320 C19 A del adaptador en el
conector [EC 60320 C20 H del cable
de alimentacion. Asegure la conexion
con el soporte de sujecion @ usando
los tornillos incluidos para sujetar las
dos mitades del soporte alrededor de la
conexion, como se muestra.
Precaucion: Para evitar el riesgo de
una descarga eléctrica, asegures de
que el conductor neutro (L2) haya
sido identificado antes de conectar
el PDU.

12
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Instalacion

P2 Conexion del Cable de Alimentacion de
Entrada (Modelos Selectos con Cables
de Alimentacion no Conectados
Solamente): Inserte el conector IEC 60320
C19 (PDUMH20HVNET) o IEC 60320 C13
(PDUMH15HVNET) X del cable de
alimentacién en la entrada IEC 60320 C20
(PDUMH20HVNET) o IEC 60320 C14
(PDUMH15HVNET) B del PDU. Conecte el
otro extremo del cable de alimentacion M a
una fuente compatible de energia de CA
como un sistema UPS, PDU o tomacorriente
de la red publica. EI PDU debe ser proveido
con proteccion de sobrecorriente: El
PDUMH20HVNET debe estar provisto con
un dispositivo de proteccion de PDUMH20HVNET ® Y,
sobrecorriente de especificacion de ramal
de 20A maximo; EIl PDUMH15HVNET debe estar provisto con un dispositivo de proteccion
de sobrecorriente con especificacién de ramal de 15A maximo.

Nota: La fuente de energia de CA no debe compartir un circuito con una carga eléctrica pesada (como
un aire acondicionado o refrigerador).

PXE) Conecte el Cable de Alimentacion
(PDUMH15NET y PDUMH20NET): Conecte
la clavija de entrada I a una fuente
compatible de energia de CA, como un
sistema UPS, PDU o tomacorriente de
energia de la red publica. EI PDU debe estar
equipado con proteccién contra
sobrecorriente; PDUMH15NET con un PDUMH15NET/PDUMH20NET 4
dispositivo de proteccién especificado para
15A méaximo por ramal. PDUMH20NET con
un dispositivo de proteccién especificado
para 20A maximo por ramal.

PH Conexion de Cable de Alimentacion del [ PDUMH1SHVNET/PDUMH20HVNET )
Equipo: Inserte los conectores IEC 60320
C14 A de los cables de alimentacion de los
equipos en los tomacorrientes IEC 60320
C13 E del PDU (PDUMH15HVNET y
PDUMH20HVNET). Inserte los cables de
alimentacién en los tomacorrientes NEMA
5-15R B (PDUMH15NET) o tomacorrientes
NEMA 5-15/20R B (PDUMH20NET). El LED
junto a cada tomacorrientes se enciende
cuando el tomacorriente esté listo para

o e —9 _—
distribuir energia viva de CA. El medidor
digital de carga B mostraré la carga total PDUMHzONET
del equipo conectado en amperes. %
FIES i@

E#\ﬂ J

Conexion a Red del PDU

Para obtener instrucciones de configuracién de red, consulte el manual del usuario de la tarjeta
WEBCARDLX (PN 93358E) incluido con este producto.

13
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/~ ™ Entrada de Energia de CA (Modelo PDUMH15HVNET): La
entrada IEC 60320 C14 se conecta al Cable de Alimentacién de
Entrada de CA desprendible.

-

4 "\ Entrada de Energia de CA (Modelo PDUMH20HVNET): La
entrada IEC 60320 C20 se conecta al Cable de Alimentacién de
Entrada de CA desprendible.

Cable de Alimentacion de CA (Modelo PDUMH15HVNET): El
cable desprendible tiene un conector IEC 60320 C13 Ay un
conector IEC 60320 C14 E1.

Cable de Alimentacion de CA (Modelo PDUMH20HVNET): El
cable desprendible tiene un conector [EC 60320 C19 Ay un
conector |[EC 60320 C20 E.

Cable de Alimentacion de CA (Modelo PDUMH15NET): El
cable esta conectado de forma permanente al PDU y tiene una
clavija NEMA 5-15P.

Cable de Alimentacion de CA (Modelo PDUMH20NET): EI
cable esta conectado de forma permanente al PDU y tiene una
clavija NEMA L5-20P

Adaptador de Entrada de CA (Modelo PDUMH20HVNET): El
adaptador convierte el Cable de Alimentacion de Entrada de CA
a una clavija NEMA L6-20P El soporte de sujecion incluido (no
se muestra) asegura la conexion.

Adaptador de Entrada de CA (Modelo PDUMH20NET): El
adaptador convierte las clavijas de entrada NEMA L5-20P a
clavijas de entrada NEMA 5-20P.

Tomacorrientes NEMA 5-15R (PDUMH15NET): Durante la
operacion normal, los tomacorrientes distribuyen energia de CA
al equipo conectado. Cuando un tomacorrientes esta encendido,
el LED asociado se ilumina.

14
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~ ~\ Tomacorrientes NEMA 5-15/20R (PDUMH20NET): Durante la
& operacion normal, los tomacorrientes distribuyen energia de CA
D al equipo conectado. Cuando un tomacorrientes esta encendido,
= el LED asociado se ilumina.
. ° J
/~ ~ Tomacorrientes IEC 60320 C13 (PDUMH15HVNET y

PDUMH20HVNET): Durante la operacién normal, los
tomacorrientes distribuyen energia de CA al equipo conectado.
Cuando un tomacorrientes esta encendido, el LED asociado se

ilumina.

o J

/~ N Medidor Digital de Carga (Amperimetro): La corriente
eléctrica total tomada por los equipos conectados se muestra
en el medidor en amperes.

. J

Manguito de Clavija C14 (Opcional): Use los manguitos
plasticos C14 incluidos para asegurar las clavijas a los
tomacorrientes. Acople el manguito a la clavija asegurandose
que las pestanas de tiro permanezcan fuera de la clavija y que
la sujecion sea segura. Para desenchufar correctamente el
equipo, use las pestanas de tiro para retirar la clavija y el
manguito del tomacorriente.

Soportes de Instalacion Grandes: Use estos soportes para
instalar horizontalmente el PDU en un rack o gabinete estandar.
La profundidad de instalacion puede ajustarse fijando los
soportes a diferentes posiciones en el PDU.

Soportes de Instalacion Pequenos: Use estos soportes para
instalar el PDU en una configuracién de rack de OU, pared o
bajo el mostrador.

Puerto de Fabrica: El puerto esta reservado para la
configuracion solo por parte de personal autorizado de fabrica.
No conecte nada en el puerto.

WEBCARDLX: Le permite operar este PDU como un dispositivo

STATUS CONFIG RESET

o de red, accesible a través de la plataforma de administracion de
em Eﬁ red SNMP, navegador de Internet, SSH o Telnet.
©
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Soporte Técnico

Website: www.tripplite.com/support

Correo Electrénico: techsupport@tripplite.com

GARANTIA LIMITADA

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esta libre de
defectos en material y mano de obra por un periodo de 2 anos a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto
resulta defectuoso en material o0 mano de obra dentro de ese periodo, el vendedor reparara o reemplazara el producto
a su entera discrecion. El servicio bajo esta garantia sélo puede obtenerse enviando o embarcando el producto (con
todos los cargos de envio o embarque prepagados) a: Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU. El
vendedor reembolsara los cargos de embarque. Antes de devolver cualquier equipo para reparacion, visite www.
tripplite.com/support.

ESTA GARANTIA NO APLICA AL DESGASTE NORMAL O A DANOS RESULTANTES DE ACCIDENTES, MAL USO, ABUSO O
NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS DE LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE.
SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS,
INCLUYENDO TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL
PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS
INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto dura una garantia y algunos
estados no permiten la exclusion de limitaciéon de dafios incidentales o consecuenciales, de modo que las limitaciones
anteriores pueden no aplicar para usted. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede tener
otros derechos que pueden variar de una jurisdiccién a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usarlo, cada usuario debe debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado o
seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no
garantiza la adecuacién de estos dispositivos para alguna aplicacién especifica.

Numeros de Identificacion de Conformidad Regulatoria

Para el proposito de certificaciones e identificacion de conformidad con las normas, su producto Tripp Lite ha recibido
un numero de serie exclusivo. EI nimero de serie puede encontrarse en la etiqueta de placa de identificacion, junto
con todas las marcas e informacion requeridas de aprobacion. Al solicitar informaciéon de conformidad para este
producto, refiera siempre el nimero de serie. El niUmero de serie no debe confundirse con el nombre de la marca o el
numero de modelo del producto.

Infori ion de Cu limiento con WEEE por los Clientes y Recicladores de Tripp Lite (Union Europea)

Bajo la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE) [Waste Electrical and Electronic
Equipment] y regulaciones aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo equipo eléctrico y electrénico
mmm de Tripp Lite estan obligados a:
* Enviar el equipo viejo a reciclado en una base de uno por uno, equivalente por equivalente (esto varia de un
pais a otro)
* Regrese el equipo nuevo para reciclado una vez que finalmente sea un desecho

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Manufactura.

E’PP@TE )

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
21-03-425 * 93-368A_RevE
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Manuel de l'utilisateur

PDUMH15NET/PDUMH20NET

PDU en bati commutée
* Entrée et sortie CA, 120 V, 60 Hz

PDUMH15HVNET/PDUMH20HVNET

* Entrée et sortie CA, 208/230 V, 50/60 Hz

PDU en bati commutée

Consignes de sécurité importantes
Installation

Caractéristiques

Soutien technique

Garantie

English
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Consignes de sécurité importantes

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Ce manuel contient des instructions et des avertissements qui doivent
étre respectés pendant l'installation, l'utilisation et I'entreposage de ce
produit. Le non-respect de ces instructions et de ces avertissements
pourrait avoir une incidence sur la garantie du produit.

e La PDU fournit des prises multiples pratiques, mais elle ne FOURNIT PAS de protection contre
les surtensions ou les bruits de ligne pour I'équipement connecté.

* La PDU est congue pour étre utilisée a l'intérieur uniquement, dans un environnement
contr6lé, a I'écart de l'excés d'humidité, des températures extrémes, des contaminants
conducteurs, de la poussiere et de la lumiére directe du soleil.

¢ Maintenir la température intérieure ambiante entre O °C et 50 °C (32 °F et 122 °F).
¢ La PDU doit étre installée par un technicien qualifié seulement.
* Ne pas tenter de monter la PDU sur une surface précaire ou instable.

¢ Installer conformément aux codes locaux de I'électricité. S'assurer d'utiliser la bonne
protection contre les surintensités pour linstallation, conformément aux valeurs nominales de
la fiche et de I'équipement.

e Branchez la PDU a une prise de courant a une prise de courant qui est conforme aux codes
de batiment locaux et qui est diment protégée contre les courants excessifs, les courts-
circuits et les défauts a la terre.

¢ Les prises électriques qui alimentent I'équipement doivent étre installées a proximité de
I'équipement et étre facilement accessibles.

¢ Ne pas connecter la PDU dans une prise non mise a la masse ou des rallonges électriques ou
des adaptateurs qui éliminent la connexion a la masse.

¢ S'assurer de fournir un dispositif de déconnexion local pour tous les modéles qui sont installés
en permanence sans fiche facilement accessible.

* Ne jamais essayer d'installer un équipement électrique pendant un orage.

e L'équipement individuel connecté a la PDU ne doit pas excéder la charge nominale des prises
individuelles de la PDU.

e La charge totale connectée a la PDU ne doit pas excéder la charge nominale maximum pour
la PDU.

¢ Ne pas tenter de modifier la PDU, y compris les fiches d'entrée et les cébles d'alimentation.

* Ne pas percer ou tenter d'ouvrir une quelconque partie du boitier de la PDU. Il n'existe aucune
piéce réparable par I'utilisateur a l'intérieur.

e Ne pas tenter d'utiliser la PDU si une de ses piéces est endommaggée.

e |l n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement dans les applications de soutien vital ol
une panne de cet équipement serait susceptible de causer une panne de I'équipement de
soutien vital ou d'affecter sérieusement sa sécurité ou son efficacité.

18
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Installation

Montage de la PDU

La PDU peut accueillir cing principales configurations de montage : 1U en béti, OU en bati
(vertical), murale, sous le comptoir et a profondeur réduite.

Remarque : Quelle que soit la configuration, l'utilisateur doit déterminer l'aptitude du matériel et des
procédures avant de procéder au montage. La PDU et le matériel inclus sont congus pour les bétis et les
boitiers pour batis communs et peuvent ne pas étre appropriés pour toutes les applications. Les configurations
de montage exactes peuvent varier. Les vis pour fixer les supports de montage a la PDU sont incluses. Utiliser
uniquement les vis fournies par le fabricant ou leur équivalent exact (no 6-32, 3/16 po a téte plate).

Montage en bati 1U : Utiliser 3 vis FY
pour fixer chacun des 2 supports de
montage plus longs B a la PDU comme
illustré. La PDU peut étre montée dans
une position encastrée en fixant les
supports de montage de fagon a ce
qu'ils dépassent le panneau avant de la — |
PDU. Monter la PDU au béti en insérant
les quatre vis fournies par l'utilisateur \
a travers les supports de montage B, 3
puis dans les trous de montage des rails
du bati.

00000000000

000000

Montage en bati OU : Utiliser 3 vis I
pour fixer chacun des 2 supports de
montage plus courts B a la PDU
comme illustré. Monter la PDU
verticalement en insérant au moins deux
vis fournies par l'utilisateur @ a travers
les supports de montage B et dans les
points de montage dans le bati ou le
boitier pour bati.

Montage mural : Utiliser 3 vis EX pour
fixer chacun des 2 supports de montage
plus courts E a la PDU comme illustré.
Monter la PDU au mur en insérant au
moins deux vis fournies par l'utilisateur
a travers les supports B1 de montage
et dans les points de montage solides.

| A ) o (o )

19
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Installation

Montage sous le comptoir : Utiliser 3
vis A pour fixer chacun des 2 supports
de montage plus courts Bl a la PDU
comme illustré. Monter la PDU sous le
comptoir en insérant au moins deux vis
fournies par l'utilisateur @ & travers les
supports B de montage et dans les
points de montage solides.

Montage a profondeur réduite :
Utiliser 3 vis I pour fixer chacun des 2
supports de montage plus courts B a la
PDU comme illustré. Monter la PDU a
une surface stable avec les sorties
tournées vers le haut en insérant au
moins deux vis fournies par I'utilisateur
a travers les supports de montage 1
et dans les points de montage solides.

Raccordement de la PDU

Connexion de I'adaptateur NEMA
(facultatif - PDUMH20HVNET
seulement) : La PDUMH20HVNET
inclut un adaptateur de fiche qui ajoute
une fiche NEMA L6-20P au cordon
d'alimentation d'entrée. Utiliser cet
adaptateur uniquement si la
PDUMH20HVNET est connectée a une
prise NEMA L6-20R. Insérer le
connecteur |[EC 60320 C19 X de
l'adaptateur dans le connecteur IEC
60320 C20 B du cordon d'alimentation
d'entrée. Maintenir la connexion en
place @ au moyen d'un support de
rétention en utilisant les boulons inclus
pour fixer les deux moitiés du support
autour de la connexion comme illustré.
Pour éviter les risques de décharges
électriques, s'assurer que le
conducteur neutre (L2) a été
identifié avant de raccorder la PDU.

21-03-425-93368A.indb 20
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Installation

P2 Raccordement du cordon d'alimentation
d'entrée (certains modeéles avec cordons
d'alimentation détachés seulement) :
Insérer le connecteur IEC 60320 C19
(PDUMH20HVNET) ou IEC 60320 C13
(PDUMH15HVNET) A du cordon
d'alimentation d'entrée dans I'entrée IEC
60320 C20 (PDUMH20HVNET) ou IEC
60320 C14 (PDUMH15HVNET) A de la
PDU. Brancher l'autre extrémité du cordon
d'alimentation d'entrée @ a une source
d'alimentation CA compatible, comme un
onduleur, une PDU ou une prise électrique.
La PDU devrait recevoir une protection contre
les surcharges : PDUMH20HVNET devrait
recevoir une protection contre les PDUMH20HVNET ® Y,
surcharges; un dispositif de protection contre
les surcharges d'une section nominale de 20 A maximum; PDUMH15HVNET devrait recevoir
un dispositif de protection contre les surcharges d'une section nominale de 15 A maximum.
Remarque : La source d'alimentation CA ne doit pas partager un circuit avec une charge électrique
élevée (comme un climatiseur ou un réfrigérateur).

PXE] Raccordement du cordon d'alimentation
d'entrée (PDUMH15NET et
PDUMH20NET) : Raccorder la fiche
d'entrée I a une source d'alimentation CA
compatible, comme un onduleur, une PDU
ou une prise électrique. La PDU devrait
recevoir une protection contre les
surcharges : PDUMH15NET avec un PDUMH15NET/PDUMH20NET J
dispositif de protection d'une section
nominale de 15 A maximum. PDUMH20NET
avec un dispositif de protection d'une
section nominale de 20 A maximum.

P20 Raccordement du cordon d'alimentation [ PDUMH1SHVNET/PDUMH20HVNET )
de I'équipement : Insérer les connecteurs
IEC 60320 C14 A des cordons
d'alimentation de I'équipement dans les
prises de sortie [EC 60320 C13 B de la
PDU (PDUMH15HVNET et
PDUMH20HVNET). Insérer les cordons
d'alimentation dans les prises de sortie
NEMA 5-15R B (PDUMH15NET) ou les
prises de sortie NEMA 5-15/20R A
(PDUMH20NET). Le voyant a DEL @ prés de

B o —n” -
chaque sortie s'allume lorsque la sortie est

PO : ) ) PDUMH20NET
préte a fournir une alimentation CA sous
tension. L'indicateur de charge %

(ampeéremétre) numérique B affichera la ]l . ( ) i@

charge totale de I'équipement connecté en

amperes. m —_ ‘\E Y

Fonctionnement en réseau de la PDU

Pour des instructions sur la configuration en réseau, veuillez vous référer au manuel de
l'utilisateur de la WEBCARDLX (n° de piece 93358E) inclus avec ce produit.
21
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Caractéristiques

/- ~ Entrée d'alimentation de I'entrée CA (modele
PDUMH15HVNET) : L'entrée IEC 60320 C14 se raccorde au
cordon d'alimentation d'entrée CA amovible.

-

s ~ Entrée d'alimentation de I'entrée CA (modéle
PDUMH20HVNET) : L'entrée IEC 60320 C20 se raccorde au
cordon d'alimentation de l'entrée CA amovible.

Cordon d'alimentation de I'entrée CA (modéle
PDUMH15HVNET) : Le cordon amovible comporte un
connecteur IEC 60320 C13 A et un connecteur IEC 60320 C14
[BR

Cordon d'alimentation de I'entrée CA (modéle
PDUMH20HVNET) : Le cordon amovible comporte un
connecteur IEC 60320 C19 A et un connecteur IEC 60320 C20
[BR

Cordon d'alimentation de I'entrée CA (modéle
PDUMH15NET) : Le cordon est attaché en permanence a la
PDU et comporte une fiche d'entrée NEMA 5-15P

Cordon d'alimentation de I'entrée CA (modéle
PDUMH20NET) : Le cordon est attaché en permanence a la
PDU et comporte une fiche NEMA L5-20P

Adaptateur d'entrée CA (modéle PDUMH20HVNET) :
L'adaptateur convertit le cordon d'alimentation d'entrée CA en
une fiche NEMA L6-20P Le support de rétention inclus (non
illustré) retient la connexion en place.

Adaptateur de I'entrée CA (modele PDUMH20NET) :
L'adaptateur convertit les fiches d'entrée NEMA L5-20P en fiches
d'entrée NEMA 5-20P,

Prises de sortie NEMA 5-15R (PDUMH15NET) : Lors du
fonctionnement normal, les prises de sortie distribuent une
alimentation CA a I'équipement branché. Lorsqu'une sortie est
sous tension, le témoin a DEL lui étant associé s'allume.

22
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Caractéristiques

Ve N\ Prises de sortie NEMA 5-15/20R (PDUMH20NET) : Lors du
& fonctionnement normal, les prises de sortie distribuent une
D alimentation CA a I'équipement branché. Lorsqu'une sortie est
= sous tension, le témoin a DEL lui étant associé s'allume.
. o J
/~ N Prises de sortie IEC 60320 C13 (PDUMH15HVNET et

PDUMH20HVNET) : Lors du fonctionnement normal, les prises
de sortie distribuent une alimentation CA a I'équipement
branché. Lorsqu'une sortie est sous tension, le témoin a DEL lui
étant associé s'allume.

- J

e N Indicateur de charge (ampéremetre) numérique : Le courant
électrique total utilisé par I'équipement raccordé est affiché en
amperes sur l'amperemetre.

. J

Manchons de fiche C14 (facultatif) : Utiliser les manchons en
plastique C14 inclus pour retenir les fiches aux prises de
courant. Fixer le manchon a la fiche en s’assurant que les
languettes de préhension demeurent a I'extérieur de la fiche et
qu’il repose solidement en place. Pour débrancher correctement
I’équipement, utiliser les languettes de préhension pour retirer la
fiche et le manchon de la prise de courant.

Supports de montage plus longs : Utiliser ces supports pour
monter la PDU sur le plan horizontal dans un bati standard ou
un boitier pour batis. La profondeur de montage peut étre réglée
en fixant les supports aux différentes positions sur la PDU.

Supports de montage plus courts : Utiliser ces supports pour
monter la PDU dans un bati OU, dans une configuration murale
ou sous le comptoir.

Port de l'usine : Le port est réservé pour la configuration par le
personnel autorisé de l'usine seulement. Ne rien raccorder au
port.

WEBCARDLX : Permet d'utiliser cette PDU comme un dispositif

STATUS CONFIG RESET

@ géré par le réseau, accessible via la plateforme de gestion de
) '%m E* réseau SNMP, un navigateur Web, SSH ou Telnet.

23
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Soutien technique

Site Web : www.tripplite.com/support

Adresse électronique : techsupport@tripplite.com

GARANTIE LIMITEE

Le vendeur garantit ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt de tous
défauts de matériaux et de fabrication pour une période de 2 ans a partir de la date d'achat initiale. Si le produit
s'avere défectueux en raison d'un vice de matiere ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur s'engage a
réparer ou remplacer le produit, a sa seule discrétion. Le service sous cette garantie ne peut étre obtenue qu'en livrant
ou en expédiant le produit (avec tous les frais d'expédition ou de livraison prépayés) a : Tripp Lite, 1111 W. 35th
Street, Chicago, IL 60609 Etats-Unis. Le vendeur paiera les frais d'expédition de retour. Visiter www.tripplite.com/
support avant d'envoyer de I'équipement pour réparation.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE
UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR NE DONNE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE
LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LA
LOI APPLICABLE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU
D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT
TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d'une
garantie implicite, et certains états ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou
consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette
garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient selon le territoire).
AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant I'utilisation si cet appareil est approprié,
adéquat et sr pour l'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des variations importantes, le
fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a l'aptitude ou I'adaptation de ces dispositifs pour une
application spécifique.

Numéros d'identification a la conformité réglementaire

A des fins de certification de conformité réglementaire et d'identification, un numéro de série unique a été attribué a
votre produit Tripp Lite. Le numéro de série ainsi que toutes les marques d'homologation et les renseignements requis
se trouvent sur la plaque signalétique du produit. Lorsque vous demandez des renseignements concernant la
conformité de ce produit, reportez-vous toujours au numéro de série. Le numéro de série ne doit pas étre confondu
avec le nom de la marque ou le numéro de modele du produit.

Renseignements sur la conformité a la directive DEEE pour les clients de Tripp Lite et les recycleurs

(Union européenne)

En vertu de la directive et des réglements d'application relatifs aux déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE), lorsque des clients achétent de I'équipement électrique et électronique neuf de

Tripp Lite, ils ont droit :

* D'envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il remplace un équipement équivalent (cela varie selon
les pays)

« De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les spécifications sont sujettes a changement sans
préavis.

Industrielle.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

21-03-425 « 93-368A_RevE
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PykoBoAcTBO nosib3oBaTens

PDUMH15NET/PDUMH20NET

YnpaBnaembiit croeynbiit PDU
« Bxon/Bbixoa: 120 B, 60 I'y

PDUMH15HVNET/PDUMH20HVNET

YnpaBnaembiit croeynbiit PDU
« Bxoa/Bbixopn: 208/230 B, 50/60 Iy

BaxHble yKa3aHuA no TexHuKe 6e3onacHocTy 26
YcraHoBKa 26
OyHKUMOHaNbHbIE BO3MOXKHOCTH 30
TexHn4ecKada nopfepKKa 32
FapaHTuitHble 0643aTenbCTBa 32
English 1
Espaiiol 9
Francais 17
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1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support

OxpaHseTca aBTopckum npasom © 2019 Tripp Lite. Mepeneuatka 3anpeLwaetca.
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BaxkHble ykazaHuA no TexHuke 6esonacHocTy

COXPAHWUTE HACTOALLME YKA3AHUA

B HacTosillem pyKOBOACTBE COAEPKaTCA yKa3aHUs M MpeAynpexaeHus, Kotopble Heo6xoaumo
co6mioaTh B NpoLecce yCTaHOBKM, IKCTyaTaLun U XpaHeHns AaHHoro usgenus. Urdopuposanue
3TUX YKa3aHWil ¥ NPeaynpexaeHuii MOXeT NPUBECTH K NOTEPe rapaHTUM Ha U3fenue.

« bnok pacnpenenenna nutaxna (PDU) yao6Ho ocHaLLeH HeckonbKumm po3eTkamu, Ho HE 0becneunsaet 3awuTy noaKniouyeHHoro
000py7I0BaHMA OT BbIOPOCOB HANPAXKEHNA 11 LIYMOB B IMHIM.

« bnok pacnpezeneHna nuTaHua (PDU) NpeAHa3HayeH TONbKO AN1A UCNO0/Ib30BAHNA B 3aKPbITbIX MOMELLEHWUAX C perynnpyembim
MUKPOK/INMATOM BAANIN OT UCTOYHUKOB NOBbILLIEHHOI BNAXHOCTH, IKCTpemalbHbIX Temnepatyp, SNeKTPONpPoBOAHBIX
3a|'piI3HI/ITEJ'IEl7I, MbIIN U NPAMOT0 CONHEYHOro (BeTa.

- [lopaepxuBaiite Temnepatypy Bo3yxa BHyTpU nomeLLeHus B Auanasote ot 0°C go 50°C.
« YcraHoBka 6noka pacnpegeneHus nutanus (PDU) fomkHa npou3BosuTbCA TONbKO KBANMQULIMPOBAHHbBIM TEXHUYECKIM CTIELMAINCTOM.
«  He ycranasnusaiite 6nok pacnpegenexna nutanua (PDU) Ha He3akpenneHHo uan HeycToiiunBoil NOBEPXHOCTH.

. y(TaHOBKy Cneayet npomsBoAUTb B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU SNEKTPOTEXHUYECKUMI HOPMaMK 11 paBunamu. 06q3atenbHo
VI(FIOJ'Ib3yI7ITE noaxoaAuiue ana y(TaHaB]’IVIBaeMOI?I CUCTEMBI y(TpOVI(TBa 3aLLUunTbI OT Neperpy3okK no ToKy B COOTBETCTBUN C
HOMWHaNamu, ykasaHHbIMn Ha pasbemax/oﬁopynoeanmm.

« Moakntounte 650K pacnpepneneqna nutanua (PDU) K po3eTke, COOTBETCTBYIOLLEI NPUHATBIM B BaLLeil CTPaHe CTPOUTENbHBIM
HOPMaM 1 HaZnexallm 06pa3oM 3aLLMLLEHHO 0T U3BbITOUHBIX TOKOB, KOPOTKIX 3aMbIKaHMIi 1 3aMblKaHMii Ha 3emJko.

. BJ'IEKTpVIHECKVIE [PO3€TKU, Uepe3 KoTopble 0CYLLEeCTBNACTCA SN1EKTPONUTaHne oﬁopynosava, [OMKHbI ObITb YCTaHOBJIEHDbI B
NIErkofocTynHoM mecte B6ON3W Hero.

« He noakntouaiite 6nok pacnpepenenus nutanuA (PDU) K He3a3eMNEHHOI PO3eTKe, a TaKXKe K YAIUHUTENAM UM NEePEXOAHMUKAM,
He UMEHLLUM 3a3emMAeHNs.

« 06s3atenbHo CHabxaiite Niobble MoJenn, NoAKNKYaemble Hepa3beMHbIM cnocobom, JIErKo40CTYNHbIM JI0Ka/bHbIM yCTpOVICTBOM
3aLLNTHOrO OTKNIOYEHMA.

«Hv B Koem cnyyae He NPOU3BOANTE MOHTAX 3H8KTp0060pyﬂoBaHMﬂ BO BpemsA rposbl.

« Tok, noTpe6nAembiii 0TAENbHBIMU N1eMeHTaMy 060pyA0BaHNA, NIOAKHUAeMbIMI K 610Ky pacnpepenetua nutanus (PDU), He
JAOMKeH NPeBblLLATb HOMITHAN COOTBETCTBYIOLLMX PO3ETOK O10Ka pacnpeenerus nutanua (PDU).

+ (ymmapHas Harpy3ka, co3aBaemas noTpebutenamu, NoAKAYEHHbIMU K 610Ky pacnpepenenna nutahua (PDU), He fomkHa
MpeBbILLATD er0 MAKCUMANbHO AOMYCTUMYHO Harpy3Ky.

+ He BHOCUTe 3MeHeHNii B KOHCTPYKLMIo 61oka pacnpeseneus nuTakua (PDU), BXoAHbIX pasbemoB i Kabeneii nutaHms.

- He BblcBep/uBaiiTe 0TBEPCTIIT B KOpNyce 6n10Ka pacnpeaenenus nutaHua (PDU) U He NbiTaiiTecb BCKPbITb Kakyto-ni160 ero yacTb.
BHyTpu Hero HeT feTaneii, 06cnyx1BaeMbiX Mofb30BaTeneM.

«  He ncnonb3yiite 6noka pacnpenenenua nutanua (PDU) B cnyuae nopesxaeHna noboit 13 ero vacteit.

« He peKomeHayeTca 1erionb30BaHite aHHOT 060py/A0BaHYA B CACTEMAX XKU3HEOGECTIUeHyIR, e €r0 BbIXOA U3 CTPOA NPEAMONOMUTENIHO MOXET
TIPUBECTH K Niepe6osiv B pagoTe 060pyL0BaHIA KI3HE00LCTEYEHNS! WM B 3HAUUTENIHOI Mepe CHILBUTH ro 6e30MacHOCTb W SdEKTUBHOCTD.
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0BKa (npogonxenue)

[1-2 ] BepTuKanbHbIit MOHTaX B CTOiKY (BbicoTa 0U): ¢
nomoLbio 3 BuToB N npukpenuTe 06a ykopoueHHbIX
MOHTaXHbIX KpoHLuTeiiHa Bl k kopnycy PDU, kak noka3aHo Ha
pucyrke. Mpukpenute PDU BepTuKanbHo nyTem BBepTbIBaHNA
asyx unu 6onee BuHToB M@ (He BXOAALLNX B KOMNANEKT
TI0CTaBKM) Yepe3 MOHTaXHble KpoHLuTeiiHb! BN B MoHTaXHble
0TBEPCTUA CTOVKM WK LWKada.

m HacteHHblit MoHTax: ¢ nomoLubio 3 BuHTos N
MpuKpenuTe 06a yKoPOUEHHbIX MOHTaXHbIX KpoHLuTeitHa Bl k
Kkopnycy PDU, kak noka3aHo Ha pucytke. lpukpenute PDU K
(TeHe nyTem BBepTbIBAHUA ABYX unu bonee BunToB Al (He
BXOAALUWX B KOMMJIEKT NOCTABKM) Yepe3 MOHTaXHble
KkpoHwTeiiHb! Bl B 0TBepCTYS, pacnonoxKeHHble B TOUKax
HaIeXXHOTO KPEMMEHNS.

I MonTax nog npunakom: ¢ nomoublo 3 Buktos I
npuKpenuTe 06a yKOPOUEHHbIX MOHTaXHbIX KpoHuTeiiHa I k
kopnycy PDU, kak noka3aHo Ha pucyHke. 3akpenute PDU nop
NpUNaBKOM NyTeM BBEPTbIBAHNA ABYX WK Gonee BUHTOB
(He BXOAALVX B KOMMNIEKT NOCTaBKY) Yepe3 MOHTaXHble
kpoHtuTeiiHb! BN B 0TBePCTYA, PacnonoKeHHble B TouKax
HafAeXKHOTO KpenneHu.

B3 MonTax ¢ ymenbuennoit ry6uHoi: ¢ nomolublo 3
suHToB M npuKkpenuTe 06a yKOPOUEHHbIX MOHTAXHbIX
kpoHtweitHa B k kopnycy PDU, Kak NoKa3aHo Ha pucyHke.
Mpukpenute PDU K ycToiYMBOIA NOBEPXHOCTU PO3eTKaMu
BBepX nyTem BBepTbIBaHMA ABYX nu 6onee BuHToB A (He
BXOAALLYX B KOMMNEKT N0CTaBKIA) Yepe3 MOHTaXHble
kpoHweiihbl I B 0TBepCTYA, pacnonoxeHHble B Toukax
HaZIeXHOrO KpenneHus.
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YcTaHOBKa (npogomkenue)

Nopkniouenue PDU

m Nopxnioyenne nepexopHuka NEMA
(Heo6a3aTenbHo — TonbKo ana moa. PDUMH20HVNET):
ycrpoiicteo mogenu PDUMH20HVNET ocHalyaetca wrencenb-
NePEXOAHIKOM, KOTOpbIN 06ecneynBaeT LHYp NUTaHNA
[LONoNHUTENbHbIM pa3bemom Tuna NEMA L6-20P. 3ot
NepexoAHIK CNefyeT UCNoAb30BaTb TOAbKO NPU NOAKIYEHUN
ycrpoiictea PDUMH20HVNET K po3etke Tna NEMA L6-20R.
BcrabTe pasbem [EC 60320 (19 (EM) nepexodHuKa B pazbem
IEC 60320 C20 (IEH) BX0AHOTO LUHypa NUTaHUA. 3aduKcupyiite
CoepHeHue ¢ nomoLubto 3axmma Ana dukcauuy I, ckpenus
BXOAALLMMY B KOMINEKT 601TamMi Be YacTh 3axmma,
0XBaTbIBAOLLME COAVHEHNE, Kak NOKA3aHO Ha PUCYHKE.
BHumatue! Bo n36exaHue onacHocTv nopaxexusa
3NEKTPUYECKUM TOKOM HE0OX0ZIMMO Pacro3HaThb HeifTpasbHblii
nposop (L2) nepes noakntouexuem PDU.

m MopknioyeHne BXOAHOTO LWHYpa NUTaHKA (TONbKO
ANA 0TAENbHbIX MOAeneil 0 CbeMHbIMM LUHYpamMu
nuTanma): Bcrasbre pasbem IEC 60320 (19 (ana mog.
PDUMH20HVNET) unu IEC 60320 C13 (ans moa.
PDUMH15HVNET) (M) BX0AHOTO LUHYpa NUTaHNs BO BXOAHO
pasbem PDU: IEC 60320 C20 (zna mog. PDUMH20HVNET) unu
IEC 60320 C14 (ana moa. PDUMH15HVNET) (IB). MoakniounTe
ZIpyroit KoHeL BxoaHoro WwHypa nutaua (Kdl) K coBmecTmomy
CTOYHUKY NITaHWA NepeMeHHoro Toka (Hanpumep, UbI, PDU
1w ceteBoii po3etke). PDU gonmkeH 6biTb OCHaLLeH 3awuToit
oT neperpy3ok no Toky: moaens PDUMH20HVNET gomkHa
0CHALLATBCA YCTPOICTBOM 3aLLUThI OT NEPErpy30K Mo ToKy
HoMUHanom He 6onee 20 A, a mogens PDUMH15HVNET —
YCTPOIICTBOM 3aLYWTbl OT Neperpy30k No TOKY HOMUHANOM He
6onee 15A.

I'Ipumeuauue. WcTounnk nutaHua nepemeHHOro TOKa He J0/MKeH HaXo0AuTbCA B
obLuem KOHTYpe ¢ 60nbLLI0iT INEKTPUYECKOii Harpy3Koii (TaKoil Kak KOHAULMOHep
NI XONOAWNBHYK).

m MopKnioyeHre BXOAHOTO LWHYpa NUTaHKA (AnA
mop. PDUMH15NET n PDUMH20NET): noakntouute
BXoaHoii pazbem N K COBMECTIMOMY MCTOUHYKY MUTaHWA
nepemeHHoro Toka (Hanpumep, Wb, PDU nnm ceteoit
po3etke). PDU fomkeH 6biTb 0CHaLLEH 3aLLUTON OT neperpy3oKk
no Toky: Moens PDUMHT5NET gonkHa ocHallatbea
YCTPOCTBOM 3aLLUUTHOTO OTKIIOYEHNA HOMUHANOM He Gonee
15 A. Mogenb PDUMH20NET — ycTpoiicTBoM 3awyuTHoro
OTK/IOYeHUA HoMUHaNom He bonee 20 A.
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YcTaHoBKa (npogomKeHue)

m MopknioyeHue WHypa nuTaHna o6opyaoBaHua: e
BCTaBbTe pazbembl [EC 60320 (14 (W) wHypos nutaHua
060pynoBanua B BbixoaHble po3eTku IEC 60320 (13 () PDU
(mop. PDUMH15HVNET 1t PDUMH20HVNET). BcTasbre WHypbl
NUTaHA B BbIX0AHbIe po3eTkin Tuna NEMA 5-15R () (zns
moz. PDUMH15NET) unn NEMA 5-15/20R () (ans mog.
PDUMH20NET). CBeueHue HaxoAALLEroca PAAOM C Kaxzoil
BbIXOAHOI! PO3€TKO/ CBETOAMOAHOTO MHANKATOPA
YKa3blBaeT Ha ee roTOBHOCTb K

pacnpegeneHuto neKTponuTaHNA nepemMeHHoro Toka.
LindpoBoii usmeputens Harpy3ku BN oTobpaxaeT cymmapHyio
Harpy3Ky (B amnepax), €034aBaemyio NOAKMIOYEHHbIM

PDUMH15HVNET/PDUMH20HVNET N\

000pyn0BaHMeM.
PDUMH20NET
A U@
_/
Bkniouenune PDU B cetb
YKa3aHuA No HaCTPOiiKke CeTH U3N0XeHbl B PyKOBOACTBE nonb3osatend ycrpoiictea WEBCARDLX (PN 93358E), noctasnsemom B
KOMMAEKTE C HUM.
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(DYHKIII/IOHaHbeIe BO3MOMXHOCTU

/~ ™ BxoaHoii pazbem nutaHua nepemenHoro Toka (moa. PDUMH15HVNET): BxoaHoii
pasbem [EC 60320 C14 ucnonb3yetca AnA NOAKMIOYEHNA 0TCORAMHAEMOTO LUHYPA NUTAHNA
nepemeHHOro ToKa.

4 "\  Bxopgwoii pa3bem NUTaHuA nepemeHHoro Toka (moa. PDUMH20HVNET): BxoaHoii
pa3bem IEC 60320 C20 ncnonb3yetca AnA NOAKNIOYEHUA OTCOANHAEMOTO LUHYPA NUTaHNA
nepemeHHOro Toka.

BxopHoit pasbem nutaHuA nepemeHHoro Toka (mog. PDUMH15HVNET):
0TCORAMHAEMBIN LWHYP UMeeT pasbem Tuna IEC 60320 (13 (W) u pa3bem Tuna IEC 60320
Q14 ().

BxopaHoit pa3bem nuTaHuA nepemeHHoro Toka (moa. PDUMH20HVNET):
0TCoeANHAEMBIiA LHYp UMeeT pa3bem Tuna IEC 60320 (19 (M) 1 pasbem Tuna IEC 60320
20 ().

4 "\  Bxoa nutanus nepemeHHoro Toka (Mog. PDUMH15NET): whyp ecTko npukpeniex
— Kk PDU v umeet pasbem tuna NEMA 5-15P.

i

LLHyp nutanna nepemenHoro Toka (Mo, PDUMH20NET): wHyp xectko npukpenneq
K PDU n umeet pasbem tuna NEMA L5-20P.

MepexoaHuK AnA BXOAHOTO pa3bema NUTaHUA NepemMeHHOro Toka (Moa.
PDUMH20HVNET): 3707 nepexofHuK npeobpasyeT BXOAHOI WHYP NUTAHUA NepeMeHHOro
ToKa B pa3bem NEMA L6-20P. Moctanaemblil B komnekTe 3aum Ans dpukcauum (Ha
PUCYHKe He M0Ka3aH) obecreunBaeT GUKCaLMI0 CORANHEHNA.

) lepexoaHuK ANA BXOAHOTO pa3bema NUTaHUA NepemMeHHOro Toka (Ana Mop.
PDUMH20NET): 310T nepexogHuk npeobpasyet BxoAHble pasbembl Tuna NEMA L5-20P Bo
BX0AHble pa3bembl Tuna NEMA 5-20P.
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(DYHKI.IMOHaanbIe BO3MOXXHOCTU (nponomxenue)

Ve ™\ Bbixognbie pozetku NEMA 5-15R (ana mon. PDUMH15NET): B wratHOM pexunve
= PaboTbl 371 BbIXOAHbIE PO3ETKI pacnpeaensioT MOLLHOCTL NepeMeHHOro Toka Mexay
D NOAKMIOYEHHBIMM K HIAM 37IeMeHTaMi 000pyA0BaHNA. Bo Bpems HaxoxeHus Toil un
= Py p
= HOV PO3€eTKM NOZ HanpAXeHeM ropUT CBA3aHHBIIA C Heil CBETOAMOAHIiA MHAMKATOP.
- o J
4 ~\  Bobixognbie po3etku NEMA 5-15/20R (ana moa. PDUMH20NET): B wratHom
% pexxume paboTbl 3TU BbIXOAHbIE PO3ETKY pPacnpeAensioT MOLLHOCTb NepemMeHHOro Toka
D MeXAy NOAKIYEHHbIMI K HUM demeHTamu 060pya0BaHHA. Bo Bpema HaxoxaeHua Toit
= WIN MHOI PO3ETKM N0 HaNPAXKEHNEM FOPUT CBA3aHHDIIA € Heil CBeTOAUOAHDIA MHANKATOP.
- o J
Ve ~\  BobixoaHbie posetku IEC 60320 (13 (ana moa. PDUMH15HVNET n

PDUMH20HVNET): B wratHoM pesxvme paboTbl 3T BbIXOAHbIE PO3eTKI pacnpesensior
MOLLHOCTb NepeMeHHOro ToKa Mex/y NOAKMIUYEHHBIMIU K HUM eMeHTaMut
o0bopysoBaHuA. Bo Bpema HaxoxaeHWa Toil Unn MHOI PO3eTKI MO HanpAXeHnem roput
(BA3aHHbIIl C Heli (BETOANOAHDII UHAMKATOP.

o J

4 7\  Ludpoeoii usmeputenn Harpyzku (amnepmeTp): cymmapHblii 3neKTpUUeCKiii TOK,
noTpe6naeMblii NoAKHYEHHbIM 060pyA0BaHMEM, 0TOOPaXaeTCA Ha Aucnnee
U3MepuTeNd B amnepax.

o J

YANuHeHHbIe MOHTaXHbIe KPOHLUTENMHbI: UCNONb3YITe 3TV KPOHLLTeITHbI ANA
TopU30HTaNbHOrO MoHTaxka PDU B cTaHpaapTHyto cToiKy unm Wwiad. MoHTaxHas ry6uHa
MOXET PerynupoBaTbea nyTem KpenneHua KPOHLUTEAHOB K Apyrum Toukam PDU.

YKOpOYeHHbIe MOHTaXKHble KPOHLUTEIHbI: 1CMONb3YiiTe 3T! KPOHLUTEIiHbI ANA
BepTMKanbHoro MoHTaxa PDU B cToiiky (0U), a Takike Ha CTeHy unu noj Npunasok.

Cnye6HbIi NOPT: JJaHHbIil NOPT 3ape3epBUPOBAH ANA HACTPOIKM, OCYLLECTBAAEMOIA
TONbKO YNONHOMOUEHHbIM NepcoHanom 3aBofia-u3roToutena. He noakniovaiite K sromy
nopTy Kakoe-nn6o 06opyaoBaHue.

Kapra WEBCARDLX: o6ecrieuniBaeT BO3MOXHOCTb 3KCnAyaTawum AaxHoro PDU B
KauecTBe ynpaByAeMOoro CETeBOF0 YCTPOIACTBA, JOCTYMHOTO Yepe3 NaTdopmy CeTeBOro
ynpaneHus Ha ociose SNMP, Be6-6pay3ep, npotokon SSH unw Telnet.
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TexHuyeckas noaaepxKa

Be6-ctpanuua: www.tripplite.com/support

In. noura: techsupport@tripplite.com

lapanTuitHble 0643aTenbCcTBa

|

YC10BUS OTPAHNYEHHO TAPAHTUM

Mponasew| rapaHTupyer oTcyTCTBME ZHedexToB p win HIA B TedeHie 2 NeT ¢ MOMeHTa MepBOit MOKYNKW JJaHHOTO U3AENUA NpU YCIOBUY ero
CNONb30BAHIA B COOTBETCTBYM CO BCeMiA NPUMEHIMbIMY K HeMy yKka3aHuAMI. B cnyuae nposBNeHua Kakux-nn6o AeekToB Matepuana nam B TeueHite 0
nepuoza MpojaseL 0cylLeCTBAAET PEMOKT WA 3aMeHy JIAHHOTO U3AEMUA UCKNKUMTENbHO MO CBOeMY ycMoTpeHuio. 06CNyKuBaKIe No HacToAlLeii [apaHTyi NPOU3BOAUTCA TONbKO
NIy YCNOBUY 10CTABKY UMM OTNPABKN BaMU uspenua (¢ p ii onnaroii Bex pacxo0B N0 €ro TpaHCMopTUpoBKe unu Joctaske) no agpecy: Tripp Lite, 1111
W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Pacxoabl no 06patHoii TpaHcnopTup: u3genua A Mp Mepen nioboro 06op ANA NPoBeAeHUa

PEMOHTa 03HaKOMbTeCh € MHGOpMaLUelt Ha CTpaHuLie www.tripplite.com/support.

[NIEACTBINE HACTOAILLIEI TAPAHTW HE PACTIPOCTPAHAETCS HA CITYYAM ECTECTBEHHOIO U3HOCA WV MOBPEX ZIEHINA B PE3YNIBTATE ABAPYM, HEHALNEXALLIETO MCMONb30BAHMSA,
HAPYLLIEHWS MPABW 3KCTINYATALIMW WA XANATHOCTI. NPOJABEL| HE NPESOCTABNIAET HUKAKUX ABHO BbIPAXKEHHDIX TAPAHTIN 3A UCKMIOYEHWEM NPAMO U3MOKEHHON B
HACTOALLIEM JIOKYMEHTE. 3A UCKHOYEHUEM C1YYAEB, 3AMPELLEHHBIX AEACTBYIOLUMM 3AKOHOLATENBCTBOM, BCE NOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTIM, BK/OYASA BCE FAPAHTUN
NPUrOAHOCTY ANA MPOJAXM WK UCNONb30BAHUA MO HA3HAYEHWIO, OTPAHUYEHDI N0 NPOLOMKUTENBHOCTU LEACTBUSA BbILIEYKASAHHBIM TAPAHTUMHBIM CPOKOM;
KPOME TOTO, 3 HACTOAILLIEW TAPAHTIW ABHBIM OBPA30M UCK/IOYAIOTCA BCE NOBOYHBIE, CYYAVHBIE 11 KOCBEHHBIE YBbITKI. (B HekoTopbix LuTaTax He 40nycKaeTca BBeAeHie
OrpaHiieHUii Ha NPOAOMKUTENLHOCTD AGHCTBIUA TEX WU UHbIX TapaHTuii, a B PbIX - C win orp pasmepa nob WM KOCBEHHbIX
yObITKOB. B 3TUX Cyyanx orp: Wi ua MOTYT Ha BaC He PacnpoCTPaHATCA. HactoAwas [apaHTita NpefoCTaBAAeT BaM KOHKPETHble
10pUANYeCKie NPaBa, a Habop ApyTUX BaLLVIX NPaB MOXET ObiTb PAsNUHbIM B 3aBUCUMOCTH OT IOPUCAUKLIK).

BHUMAHME! [lo Hauana ucnonb3oBaHmA AaHHOTO YCTPOiICTBA NONIb30BaTeNb JOMKEH yﬁenmb(ﬂ B TOM, 4TO OHO ABAAETCA NPUTOAHDIM, COOTBETCTBYHOLIMM N Ge3onacHbim Ana
npeAnonaraemoro B B3 ¢ 6 p KOHKDETHBIX He [1a€T Kakux-Nv6o 3aBeperytii nan rapaHTUil THOCUTENbHO

NPUrOAHOCTU AAHHBIX v3penuii AnA Kakoro-nu6o KOHKPETHOro NpuMeHeHnaA Unu ux C00TBETCTBUA KaKUM-| -nnbo KOHKDETHbIM TpEﬁDBaHM}]M

Mnenmd)m(auuouuble HOMepa C00TBeTCTBMA HOPMATUBHbIM rpeﬁosauvmm

B ienaX cepTuUKaLIMu Ha COOTBETCTBIe ] p BaMY U33enuio MapKit Tripp Lite NpUCBOEH yHUKaNbHbIT CepuitHblit HOMep.
CepuiiHblii HOMep pacnonaraeTca Ha 3aBOACKO Tabuuke BMecTe Co Bcemm HEOGXOAMMMMVI OTMETKaMit 0 MpUeMKe 1 Npoyeil MH it. Mpu 3anpoce uxgop 0
COOTBETCTBUM AAHHOTO M3AENNA HOPMATUBHbIM 6 iiTe ero cepuitHblit Homep. CepuiiHbiit HoMep He CleayeT NyTaTb C HaMEHOBAHIEM MapKit
U3[1ENNA UM HOMEPOM o M.

Wud no p it Avpektubl WEEE ans noky i u nepep YMKOB NpoayKLy Tripp Lite ¢]

pesuneHTamn EBponeiickoro coio3a)
CornacHo nonoxeHnam [IMpeKTUBbI 00 YTUAM3ALMM OTXOZOB INEKTPUYECKOro U NeKTpoHHoro o6opyaoaxua (WEEE) u ucnonHutenbHbix pacropsxeuii no ee
NPUMEHEHIIo, NPY NOKYNKe NOTPEOUTENAMM HOBOTO SNEKTPUYECKOTO M NeKTPOHHOTO TBa Tripp Lite oHu nonyuatot npago Ha:

134

« Mpopaxy cTaporo 060pyA0BaHIA N0 NPUHLMMY “OH 32 OAWH” U/WNY HA SKBUBANEHTHOI OCHOBE (B 3aBUUCUMOCTU OT KOHKPETHOIA CTPaHbi)
« 0npaBky HoBoro 060pyA0BaHA Ha NepepaboTky Nocne 0KOHYaTeNbHOI BbIPABOTKM ero pecypca

Komnakus Tripp Lite nocToAHHO CoBEPLUEHCTBYET (BOIO MPOAYKLIMIO. B CBA31 C3TMM BO3MOXHO U3MEHEHIe TEXHIUECKYIX XapaKTepUCTUK 6e3 npeBapuTeNbHOro yBEAOMNEHNA.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support
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